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KAPITOLA PRVNI

[R] ok... Rok od té nehody.

Chvilka nepozornosti. Vterina. Ani to ne. Tepot. Okraj statni
silnice. Pichlé kolo. Sklonil jsem se a sebral Sroubovou matici, kte-
ra mi spadla pod podvozek. Znovu jsem se narovnal. Prili$ pozde.
Moje Zena utikala prostiredkem silnice, dceru drzela za ruku. Ob-
jevilo se auto, jelo prilis rychle. Modré. Jesté ted vidim tu vyraz-
nou modf. Zarval jsem a vrhl se kupredu. Skiipéni brzd na mokré
vozovce. Pak uz nic...

Jeden den se ¢loveék znovu uci zit.

A nasledujici den je vsechno pryé¢...

Prede mnou, ve stinu opevnéni Saint-Malo, se prochéazel muz.
Sel klidné. Byl prostovlasy, tvaire mél zéervenalé ohnivou barvou
zapadajiciho slunce.

Byl to on, poznal jsem ho bez sebemensiho zavahani. Francie
neni dost velka, zkFizil jsem mu cestu béhem dovolené. Clovéku,
ktery je zabil.

Piratovi silnic.

V tu chvili ve mné néco prasklo. Obnazila se jakasi hrozna trh-
lina...

Myslel jsem, Ze moji milované Suzanne je 1épe, po vSech téch
letech imorné 1ééby a noc¢niho ktiku. Zdalo se, Ze trauma z jejiho

[7]



unosu pomalicku mizi. Aspon v mych ocich. Zase se zacala usmi-
vat, znovu se ucila jednoduchym vécem - umyt se, obléknout se
a trochu se starat o nasi malou Eloise. Uz samozi'ejmé nebyla ta-
kova bojovnice jako driv. Nékdy byla strasné vzdalena, odtrzena
od reality a uplné jina nez predtim. Neustale balancovala na hra-
nici Silenstvi. Ale znovu jsem vidél, jak ji ozivaji o¢i a jak Zizen po
Zivoté vitézi nad touhou odejit.

Suzanne... Pro¢ ses vydala s nasi dcerou po té silnici? Jaky da-
bel se té zmocnil v to smutné podzimni rano? Tyhle otazky jsem
si pokladal stokrat, porad dokola. Kniha, ktera se nikdy nezavre...

Kousek ode mé se ten muz, Chartreux - jmenuje se Patrick
Chartreux - oprel o starou kamennou zed a vytahl mobil. Najed-
nou se ke mné otocil, ja odvratil hlavu a predstiral nahly zajem
o Siré more. Viny mirumilovné Splouchaly a lodé na nich se ko-
lébaly. Nevédél jsem, jak mam reagovat. Virela ve mné vzristajici
nenavist a byl jsem schopen dopustit se néjaké hlouposti. Sevrel
jsem krecovité ruce v pést, zatimco Chartreux zamiril do nébl
baru. Jakmile zmizel z dohledu, ulevilo se mi. Mohl jsem odejit
a zapomenout. Tak proc jsem se rozhodl zapalit si cigaretu a cCe-
kat? To nebylo dobré znameni...

Kdyz jsem nervozné oteviel penézenku, celo a dlané mi zvlh-
ly. Mij policejni priikaz byl zase na svém misté. Po tolika letech
od doby, kdy jsem v ulicich pronasledoval bezvyznamné zlocince,
jsem se znovu vratil k profesi. Opustil jsem Sever, jeho nizké nebe
a prilis zranujici vzpominky. Odjel jsem do Velké chobotnice, jak
se mezi policisty rikalo Parizi. Nasel jsem prelidnéné ulice a blaz-
nivy zivot v Sestatricitce, sidle kriminalni policie, a svého diviz-
niho komisare Leclerka. Po ptilroéni zkusebni dobé mé nevyho-
dil. Mysli si, Ze jsem posedly bojem proti zloé¢innosti, stejné jako
vSichni byvali policisté. Ma bezpochyby pravdu. Tato posedlost
nebyla nikdy tak velka...

Bohaty obchodnik, upjaty v obleku Sitém na miru, konec¢né
vySel. Vdechl vzduch plny jodu, upravil si limec znackové kosile
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a vykrocil pry¢. V hlavé mi zacaly problikavat obrazy. Jeho vitéz-
ny vyraz v obli¢eji béhem soudu. Jeho falesny soucit. Jeho pred-
stirané slzy. O tricet kilometrt vyssi rychlost, nez je povoleny
limit, dva zmatené Zivoty, a tak nizky trest! Tehdy mi soudni zt'i-
zenci zabranili ho zabit. Ted uz ne. Zrychlil jsem krok, abych ho
dostihl...

Zahnout do tizké odlehlé ulicky byla bezpochyby jeho nejvét-
§i zivotni chyba. Jeho télo se zhroutilo pod mym hnévem, zatim-
co mi drazi mi rvali v hlavé... Jesté a jesté... Zvedl jsem se, s tvari
ukrytou ve tmé. Cely jsem se trasl. V o¢ich jsem mél krev a pot...

Co jsem to udélal?

Utikal jsem k autu. Nastartoval ho. Pustil radio. Rozjel se smé-
rem k dalnici... Kupodivu jsem necitil zadnou ulevu... ani litost...
Ruce na volantu se mi strasné tirasly.

Pod hvézdnym nebem jsem opustil ocean a vymeénil ho za ru-
dou kovarskou vyhen hlavniho mésta. Svérak horka nepovolil
ani ted v noci. Tizilo mé ticho a citil jsem pohlcujici spaleninu...
Ocelovy or, kterym bylo mé auto, hucel, ale nevezl mé do klidného
pristavu...

L'Haj-les-Roses... MUjj ¢inzak... Jeho szirava samota...

Shora, z tretiho poschodi, se tahl odporny zapach marihuany.
Opovazliva zkratka, kterou si zvolil mtij soused na patre, osamély
privandrovalec, aby mohl snit o hojnosti své rodné Guyany. S jeho
babickou mé spojovalo hluboké pratelstvi. I ona, v téch svych na-
rasenych Satech, zemrela za priSernych okolnosti.

Krvavy andél nic¢il mij zivot a zabijel vSechny, které jsem mi-
loval.

V hlavé jsem mél dnes jediné slovo. Hon. VyuZiju toho, Ze jsem
policista, a budu je lovit jednoho po druhém. Rozdrtim jim lebky
podrazkou tak snadno, jako by to byli komari.

Na koberci v loznici roztahovaly kovové chobotnice sva cha-
padla a dosahovaly az ke dverim jidelny. Miniaturni vlaéky, parni
lokomotivy i elektrické motoracky, ¢ekaly na néznou ruku, ktera

[o]



rozpohybuje vagonky. Nez jsem si Sel lehnout, pustil jsem na ko-
leje dva vlacky. Navzdory purpurovym rekam, protékajicim mym
Zivotem, existoval strach, ktery jsem nedokazal ovladnout. Strach
z ticha... Za hlasitého cvakani kolejnic jsem, s pomoci praskt na
spani, zacal pomalu usinat... Posledni, co jsem vidél, byla Char-
treuxova tvar s bublinou krve na rtech...

Pred polednem mé vytrhlo za spanku zvonéni telefonu. Plano-
val jsem, Ze se do prace vratim az zitra, ale vzkaz na zaznamniku
mé plany zménil. Divizni komisar mé zadal, abych se okamzité
vydal do jednoho kostela. Farar nasel na klekatku ve zpovédnici
mrtvou nahou Zenu s vyholenou hlavou. Celou mou bytost opét
pohltil ohen nebezpeci.

Ve chvili, kdy jsem vypnul rozpaleny transformator pohanéjici
mou sit vlackd a kdy lokomotivy vyéerpané svou nocni jizdou ura-
zily posledni metry, presné v tu chvili ¢lovek, lidska bytost, usnul
a policista se probudil.

Hon.

Znovu jsem se vydal na hon...



KAPITOLA DRUHA

[Od] té nehody, pri niz zahynuli mi blizci, jsem do Boziho stan-
ku nevkroéil. Kdyz jsem to odpoledne veSel do kostela v Issy-les-
-Moulineaux, znovu se ve mneé otevrela ta trhlina. V centralni
lodi jsem mezi direvénymi lavicemi jesté ted v duchu vidél rakve,
z nichz jedna, tak strasné malicka, vyvolavala priskrceny plac...
Vse v této kamenné stavbé vydechovalo mou bolest.

K mému uchu se naklonila usta. Martin Leclerc, mtj divizni
komisar, se hnal se Fvoucim mobilem k vychodu.

»Mas to tu na povel!“ krikl a pritom posilhaval na mé nakratko
ostrihané vlasy. ,Mame od prokuratora Kellyho zelenou, miizeme
télo odvézt k pitvé! Uvidime se za chvili!“

Prikyvl jsem a zamiril ke skupiné lidi, z nizZ se ozyvaly hlasy
a cvakani fotoaparatu. Pfimo naproti mé byl placici Jezis, tahnou-
ci za sebou staleti kalvarii.

Vstric mi vykrocil porucik Sibersky, v obliceji mél vazny vy-
raz svych nejhorsich dnil. Vlevo vysli ze zpovédnice dva zrizenci
z Ustavu soudniho lékaistvi.

»,Dobry den, komisari,” rekl Sibersky bez ismévu, ,,uz jsme za-
zili veselejsi navraty z dovolené...“ Hlas se mu chvél potlacovanym
napétim.

LPovidej!“
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,Dobre. Dvere vlevo od oltare nékdo vyrazil nohou od nabyt-
ku. Podle farare je to uz druhé vloupani. K tomu prvnimu doslo ve
tretim ctvrtleti, ale nemélo zadné nasledky. Technici nasli otisky
skoro v§ude. V okoli uz probihaji vyslechy soused.”

»,Co ta obétf?*

,Zena, béloska, asi padesat let. Na prvni pohled zadné stopy
zranéni nebo tyrani. Kotniky méla spoutané, ale z rukou ji vrah
sundal provaz a nechal ho lezet na podlaze. O¢i méla zalepené le-
pici paskou. Knéz télo nasel klecet ve zpovédnici dnes rano, vosm
hodin tricet minut. Na holé lebce méla... motyly.

Zamracil jsem se.

~Motyly? Mrtvé?“

,Zivé. Sedm velkych motylti a... s kresbou lebky na hrudi. Kdyz
jsme se je pokusili chytit do site, zacali... pistét. Straslive jecet.”

»,Kde jsou?*“

,V laboratori. V ultrafialovém svétle jsme na hlavé obéti nasli
bilé skvrny, zrakem neviditelné. To mozna vysvétli pritomnost
téch motyld. Entomolog nam rekne vie...”

»,Dobre, dobre, dobre... Nahé télo, oholena hlava, kotniky sva-
zané, ale ruce ne. Hmyz na hlavé. A to vSechno v kostele. Klasika,
ne!“

»,No, o klasice se v tomhle pripadé moc mluvit neda... Aby-
chom se vratili k té zpovédnici. Dvirka byla, na rozdil od vece-
ra, otevirena. Kdyz farar mrtvolu nasel, okamzité zavolal policii
z Issy, ktera prijela za ¢tvrt hodiny. A hned na to jsme sem dora-
zili my.”

Patolog Van de Veld vysSel ze zpovédnice. Pripominal vojaka,
véetné inteligence. Mél na sobé maskace. Jeho vousy byly pri-
strizené s geometrickou presnosti a pohledny oblicej, bez vyrazu
a emoci, pripominal skalu.

»Projdeme si to, komisari?“

Podali jsme si ruce a potom mé vybidl, abych Sel za nim. Mrt-
vola ke mné byla otocena zady, zkroucena a tihou mrtvého masa
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ohnuta k zemi. Holou hlavou a predloktim se opirala o klekatko
a ukazovackem pravé ruky ukazovala do strany. V ostrém svétle
halogenového reflektoru jeji bila hlava primo zarila.

Van de Veld se protahl do zpovédnice.

»~MlZeme nechat télo odvézt. Bez pitvy nejsem schopen urcit
pri¢inu smrti. Nema na sobé zadny hematom ani ranu. Zadny
vytok z nosu nebo z ust, ktery by svédcil o uduseni. Oblicej neni
zsinaly, nejsou na ném zadné znamky vnitfniho krvaceni, takze
uskreena nebyla.”

Zezadu jsem pozorné zkoumal lidské platno jako zaujaty cizi-
nec. Miniaturni vlacéky a slabosti byly zapomenuty. Stroj Sharko,
zbaveny jakychkoliv emoci, se dal do pohybu.

»Sexualni styk?“

»,Na prvni pohled ne. Ale obét ztratila spoustu vody. Ty skvrny
na zemi a na klekatku svédc¢i o nadmérném poceni.”

»Po smrti se ¢lovék nepoti, nebo se pletu?”

,Ne. Zenu sem privezli Zivou. Prohlidka potvrdila, Ze se s télem
nehybalo. Zemiela ve zpovédnici a ja neznam pri¢inu. Hrozné meé
to rozciluje!”

LSMuzu?“

Udélal mi ve zpovédnici misto. Obo¢i, podpazi a pubické ochlu-
peni meéla rovnéz oholené.

»Sundali ji lepici pasku z o¢i?“

»Ano. Lepici paska byla pres vicka. Uvidite to vSechno na fo-
tografiich.”

Lékar pokracoval, zatimco ja sledoval smér, kterym ukazoval
jejiprst.

»Zuby zdravé a oSetrované, télo Cisté, ale nehty dlouhé, i na no-
hach. Ctyri nehty na pravé ruce zlomené nebo utrzené. Mohlo by
to svédcit o tom, ze byla nékde zavrena... a dlouho...”

Naklonil jsem se nad klekatko a néco jsem ucitil.

»Ano,“ prisvédcil soudni lékar, ,celé télo voni parfémem nebo
néjakym krémem, véetné hlavy. V ustech a v koutcich rtt jsem
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nasel stopy néjaké sladké slouceniny, mozna medu. To k ni bez-
pochyby prilakalo ty motyly. Coz testy krve a obsahu tstni dutiny
urcité potvrdi...“

Ostré svétlo halogenu mé bodalo do o¢i. Cim vic informaci jsem
dostaval, tim vic rostl muj neklid.

Na co ta Zena umfela?

»Mate ponéti, kdy doslo ke smrti?“

»Podle posmrtné strnulosti a rektalni teploty bych to odhado-
val na hlubokou noc, nékdy mezi druhou a ¢tvrtou hodinou rano...
Pitva to upresni...”

Van de Veld si stahl latexové rukavice, hodil je do kuftiku s na-
stroji a napil se vody z lahve.

Otocil jsem se k Siberskyho blondaté kstici.

»,Kotniky méla spoutané, na rozdil od rukou ponechanych vol-
né. Ukazovacek ukazuje na tuhle ¢ast zpovédnice. Technici nic
nenasli?“

»Pokud vim, tak nic. Ani otisky, ani nic neobvyklého.”

Naridil jsem ziizenctim, aby mrtvolu odvezli do Ustavu soud-
niho lékarstvi. Po jejich odchodu si Sibersky stréil ruce do kapsy
dzinsda.

»Tak co, komisari? Co si o tom myslite?“

»Kladu si hlavné otazky: Proc¢ tady? Proc¢ ziva? Proc¢ oholena
anaha?“

Mlady porucik se se mnou podélil o bezprostredni dojmy.

»,Obét se nachazela ve zpovédnici. Vrah vesel dovnitf z cent-
ralni lodi a nechal za sebou otevirena dvirka. VSechno ukazuje na
zpovédni ritual. Na jedné strané klecici hrisnik, na strané druhé
zpovédnik.”

»Jenomze nase hrriSnice sem neprisla z vlastni viile.”

~Tak tohle je jasné! Jeji svazané nohy dokazuji, Ze ji sem prived-
li n&silim. Bud fyzickym, o ¢emz by svéd¢ilo to, jak se potila, nebo
ji k tomu prosté prinutili slovné.”

»Néco jako: Mluv, svér se mi se svymi hrichy a Biih ti odpusti...“
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»Presneé tak. A co se tyce té jeji nahoty... Vidét nahou, svazanou
a kle¢ici Zenu, zadajici o odpusténi, neni to ten nejvetsi dikaz do-
minance ve vztahu pan-otrok?“

Zamrkal jsem.

»To je skutecné mozné, ale...

Rozprahl jsem ruce a objal cely prostor.

»--. podivej se kolem sebe. Kostel je prece urceny k vécem, jako
je modlitba, laska, vira. Vis, ja toho o vife moc nevim, ale cetl jsem
bibli a v knize Genesis jsou Adam s Evou nazi, stejné jako nase
obét. Cistota stvoireni... Viechny déti Bozi byly ptivodné nahé...“

Sibersky obdivné hvizdnul.

,Hm! A tim mi chcete Fict co?“

»Jenom to, Ze ve scéné zlo¢inu muiZe hrat roli i prostredi. Mozna ji
oholil a svlékl ne proto, aby uspokojil néjakou uchylku, ale s jedinym
cilem, se kterym ji taky privedl na tohle misto. Aby ji pripravil na...
néjaky obrad. Treba se ji snazil nabidnout jako obét Bohu v té nejpri-
mitivnéjsi formé. V absolutni nahoté, v niz sijsou vsichni lidé rovni?“

Zahledél jsem se na velké mozaikové okno nachazejici se primo
naproti mne.

,Tim chci rict, Ze to nemiiZzeme hned svadét na sadismus nebo
na néjakou perverzni sexualni ichylku. Nékteri lidé se snazi do-
sahnout cile... slozitéjsim zpisobem...“

»K tomu patrili i ti motyli? Jakou roli vtom hrali?“

Pokr¢il jsem rameny.

»,To nevim. Ale co s motyly spojujeme nejcastéji? Symbolizuji
krasu, znovuzrozeni a proménu, kdyz se vylihnou z kukly.”

»,J0. Mozna mame co do ¢inéni s obdivovatelem Mléeni jehrid-
tek... S nékym silenym.”

»At je Sileny nebo ne, jednal cilevédomé a chladnokrevné. Scéna
je peclivé promyslena. Staci se podivat na pozici, v jaké ta Zena byla,
a jakym zptisobem pouzil med, parfém i motyly. Nenechal se strh-
nout zadnymi pudy, zachoval klid a udélal vsechno tak, aby se nedo-
pustil zadné chyby.”
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~Takze vSechno peclivé naplanoval predem. Znal to tady a veé-
dél, jak se sem dostat. Mozna chodi v nedéli pravidelné na msi.”

Poznamenal si do zapisniku, jakym smérem by se mélo ubirat
vySetrovani, a dodal:

»-.. upravil obét, kterou drzel uz nékolik dni, navonél ji, oholil
a umyl. Sehnal motyly. A zacal konat. Zpovéd uprostied noci...“

Znovu jsem pristoupil ke zpovédnici a rozvijel dal Siberskyho
mySslenky.

»Jakmile zlo¢in spachal - nevime jak a kdy - rozvazal obéti
ruce a naaranzoval je tim zvlastnim zptisobem. Je jasné, Ze uka-
zovacek obéti nam ukazuje smér, kterym bychom méli orientovat
nase vySetrovani.”

»Technici to uz zkontrolovali... A ja taky... V tom drevé nic
zvlastniho neni...

»~Musime hledat znovu. Smér nam neukazuje obét, ale vrah.
Ten ksindl nam tim chce néco rict.”

Vratil jsem se do zpovédnice, shrbil jsem se, tizky prostor mé
utlacoval. Na zasténé bylo nékolik Skrabanct, par promacklin,
ale nic konkrétniho. Bouchal jsem do hladkého dieva, ale nevsiml
jsem si zadnych rozdild v hustoté.

»,Do prdele! Urcité to néco znamena! Smér, kterym ukazuje...
Ty sloupy... I ta zed.”

»Necekal jsem na vas, uz jsem to vSechno prohlédl,” rekl Siber-
sky. ,I podlahu a sloupy... Nic zvlastniho, zadny napis nebo néjaka
znacka. Mozna se budeme muset zeptat farare...“

,Okamzik...”

Zadival jsem se na vyzdobu a iplné mé ohromila dokonalost té-
hle stavby. Natahl jsem ruku a Spickami prstt prejel po staletém
kameni. V misté, kam prst obéti ukazoval, nebylo nic. Rozsiril
jsem zdnu hledani. Lavice, kostelni lod a sochy. Nic a zase nic. Vrah
s nami mluvil a my neslySeli, co nam rika.

»Kurva! Dési mé to!“

Posledni pohled, posledni zklamani.
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,Dobra. Jedu do Sestatricitky, Leclerc na mé ¢eka. Kdo vyslycha
sousedy?“

»,Crombez a pét nebo Sest dalsich muzi.“

~Avyslech farare?“

,Oficialné ja. Ale mam uz strasné zpozdéni.”

»~Musime vyclenit jednoho muze, ktery prohleda kostel. Musi
se poradné podivat pod sukné Panny Marie. Podivame se ji pod
sukné!“

Pristoupil jsem k zadnim dverim, pfehrazenym zlutou paskou,
a zeptal jsem se:

,Rikal jsi, Ze asi pred temi mésici tyhle dvere nékdo vypaéil.
Mas vic informaci?“

»Ach, ano! Stalo se to koncem dubna. Farar si mysli, Ze to udé-
lali cikani, kter'i tehdy taborili kousek od kostela.”

»,Co ukradli?“

»Nic, §lo jen o no¢ni navstévu...”

Mij instinkt zaskripal pod ostrymi nehty skepse.

»T0 je zvlastni. Ja cikany trochu znam a ujistuju té, Ze slovo na-
vstéva do jejich slovniku nepatri.”

»Ja vim. A hlavné v té dobé tady pracovali délnici a elektrika-
ii. Cast stavby prochazela rekonstrukei. Klenba a nékteré sloupy
praskaly...

Zastavil jsem se.

»TTreti dimenze! Mélo té to napadnout! Vertikala!“

,Co?“

Vratil jsem se doprostred kostelni lodi. Zvedl jsem hlavu a po-
hledem jsem zacal prejizdét sem a tam. Tmava zakouti a jemné
arkady, krizujici se oblouky pod kamennymi nebesy.

»Hledej! Hledej se mnou pod klenbou!*

»Pod klenbou? Ale jak by tam vylezl?“

»Stejné jako ti délnici! Pouzil by leseni!”

Srdce se mi nahle sevielo.
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~Tamhle nahore! Ta prasklina! A ten sloup, na ktery obét uka-
zovala! Nahore ho restaurovali! Nesmime hledat dole... ale naho-
re!”

S natazenou pazi a s oéima uprenyma do vysky jsem nakonec
vykrikl:

»Priprav se na setkani s JeziSem! Dnes vystoupime na nebesa!“



KAPITOLA TRETI

[B]oli nds to, vis... Eloise pordad place. Ted pldce neustdle.

Ja vim, milacku. Vyrid Eloise, Ze ji mam moc rad, at je silna.

Chybis ji, tady neni nic. VSude té hledd. Nechape, proc nejsi
s nami. Musim ji to porad vysvétlovat...

e SAT1... Komisari!“

Reakce zornicek. Modré nebe, cervené strechy... Pred porta-
lem kostela jsem se zhluboka nadechl a osusil si mokry obliéej. Te-
prve pak jsem zacal Siberskyho vnimat. Ukazoval na mou pravou
botu, do niZ pravé oharek cigarety vypaloval diru. Zavrtél jsem
nohou a oharek rozslapl podpatkem.

,Do prdele! Uplné nové boty!“

Porucik se cely trasl nedockavosti.

»Nasel jsem vzkaz! Uplné nahote na jednom z rekonstruova-
nych sloupiti! Cekame na prijezd zvedaci plosiny a technika.”

Vesel jsem zpatky do kostela. Bylo tam chladno a svétla ubylo.
Sibersky mi ukazal na jedno misto a podal mi dalekohled.

»Je to az uplné nahore... Odsud se to neda poradné precist, ale
s dalekohledem se mi to podarilo... Zkuste to...”

,Co je tam napsano?“

~T€zKo... se to vysvétluje... Ale... néco to znamenat musi...“

Ukazal mi na klenbé presné misto.
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Seridil jsem si dalekohled a prede mnou se, ve vySce nejmin de-
seti metrd, zjevila vyryta pismena.

Za usnim bubinkem Kurtizdny najdes propast a jeji ¢erné vody.
Ze dvou polovin pak Ten, ktery zaslouZi si pochvalu, zabije tu dru-
hou Poloviéku rukama bez viry a vlna zrudne. Pri troubeni na
trumpetu, pohroma se rozsiri. A aZ nastane potopa, vratis se sem,
protoze tady je svétlo. Bdi nad zlem, a prredevsim si ddvej pozor na
zkazeny vzduch.

Chvili jsem vibec nereagoval. Misil se ve mné zvlast pocit,
kombinace hnévu a vzruseni. Ten pripad pripominal détskou hru.

,Vibec tomu nerozumim,” priznal jsem se a zamracil se, ,ale
ten text vypada jako varovani z morbidni skladacky...

»,Navic nepochazi ze véerejska, ale z doby téch oprav. Vrah mu-
sel svij ¢in pripravovat nejmin tri mésice... Nejdriv varovani...
a potom ¢in... Je to néjaka zasrana véstba!“

»~Poznamenej si, ze musime najit a vyslechnout ty délniky.
Zvlastni je, Ze ten vzkaz neoznamili.”

Sibersky si to poznamenal a potom rekl:

»Mél byste zavolat patologovi a pozadat ho, aby se podival do
usi obéti. Treba néco najde za usnim bubinkem Kurtizany.“

Okamzité jsem zavolal Van de Veldovi, ktery se chystal télo
pitvat. Slibil, Ze se mi co nejdriv ozve.

,Béz vyslechnout farare. Rekni mu o tom napisu, mozna pak
budeme vidét jasnéji... Kdyz s nami chce vrah mluvit... tak ho bu-
deme poslouchat...”

»Myslite, ze je to jeden z téch iluminatd?“ zeptal se Sibersky.
»Jeden z téch, kteri si mysli, Ze zabijeji ve jménu Bozim?“

»,Na takoveé tvrzenije prilis brzy. Ale na prvni pohled to vypada
na dlouhy a hrtizostrasny pripad.”



KAPITOLA CTVRTA

[P]f’i vySetrovani pripadu se ¢asto potkavame se zajimavymi lid-
mi. S védci, psychology, pocitacovymi Silenci, chirurgy...

Mezi nimi jsem mél mimoradné rad doktora teologie Paula Le-
gendra, profesora prednasejiciho na parizské svobodné protes-
tantské fakulté. Byl jako chodici encyklopedie nabozenstvi a bibli
hltal jako bulvarni noviny. Béhem vysSetrovani jednoho pripadu
perverznich zlo¢ina se z nas stali pratelé.

Snazil jsem se s nim spojit po telefonu a z pocitace v mé kancelari
jsem mu poslal e-mail s tim podivnym vzkazem. Mozna je to odkaz
na néjaké mystické dilo nebo na néjaky myslenkovy proud souviseji-
ci s nabozenstvim. Kdyby tomu tak bylo, Paul by na to urcité prisel.

Sibersky mezitim vyslechl farare, ctyriadvacetiletého muze,
jemuZz napis pripominal jen nesmyslné blaboleni. To nevypadalo
dobre.

Oprel jsem se o své staré kozené kreslo, procvicil trapézovy
sval a uvolnil ztuhly krk.

Ve studené a bezbarvé kancelari se hromadily ty nejhorsi kri-
minalni pripady. Znasilnéni, pedofilie, muceni a vrazdy. Denni
chleba policista z kriminalky, pohonna hmota jejich noci a para-
zit jejich rodin. Ale kdy?z si tohle vSechno ¢lovék odmyslel, mohl se
tam citit docela dobre.
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Po nékolika minutach stravenych v jakychsi mlhavych myslen-
kach jsem najednou v tstech ucitil vic slin, ruce se mi roztrasly
a na Cele mi vyvstal pot. Zase to zaéinalo...

Vyndal jsem krabicku obsahujici miniaturni pilulky, proti své
vili jednu spolkl a pritom si uvédomoval, Ze tyhle zatracené pilul-
ky predepsali mé zené. Nasledovala dlouha a zaludna otupélost.
Byl to zpisob, jak vyhnat z hlavy vSsechny fantomy, ale zaroven
jak se odstrihnout od svéta. Dnes prisla fada na mé. Cena, kterou
jsem zaplatil, aby vSechno vypadalo lip... Kdyz zazvonila pevna
linka, s trhnutim jsem se probral.

Divizni komisar Leclerc mé chtél okamzité vidét. Oc¢ividné pé-
nil vzteky.

Vzapéti mi na mobil zavolal entomolog Houcine Courbevoix
kvili tém motylim.

,Prinesl jsi mi sedm nadhernych sameckt druhu Acheron-
tia atropos, kterym se bézné rika lisaj smrtihlav, kvili dost hri-
zostrasné kresbé lebky na hrudi.”

»Napada té, odkud mohli pochazet?“

»~Podobnino¢ni motyli nase lesy navstévuji méné a ménée. Tyhle
musi evidentné byt z néjakého chovu.”

»Jsi sijisty?“

»~Skoro ano! Za prvé, zivot dospélych mar je dost pomijivy,
sedm az deset dni. Chytit takovou mtiru je strasné obtizné. Ale
tihle jedinci jsou priblizné stejného véku, asi ¢tyri nebo pét dni.
Jako housenky si vytvareji nutri¢ni rezervy, které jim v dospé-
losti umoznuji zit, aniz by se museli krmit. Obsah hemolymfy mi
umoznuje stanovit konzumaci potravy, a tedy i urcit jejich vék. Po-
znamenej si, ze jsem nasel i stopy medu, smrtihlavové ho miluji.”

Citil jsem, jak mi pilulka v téle zauc¢inkovala jako prasknutim
bice.

»A co ty bilé skvrny na lebce?*

»Jedna se o hormon zvany feromon, ktery nachazime ve zlaze
samicek v dutiné brisni. Par tisicin gramu tohoto hormonu dokaze
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prilakat vSsechny samecky z okoli deseti kilometrti. Pisobi jako
magnet. To vysvétluje, pro¢ mary ztstaly sedét obéti na hlave.”

»Dobre... A je na téch... smrtihlavech néco vyjime¢ného? Né&ja-
ka nabozenska... konotace, nebo... predstavuji néjaky symbol?*

Muz na opa¢ném Kkonci spojeni se na okamzik zamyslel a nako-
nec odpovédél:

,Vzdycky méli Spatnou poveést kviili té lebce a ostrému zvuku,
ktery vydavaji, kdyz se ocitnou v nebezpeci. Kdyz nékterého lidé
vidi létat u dveri nebo okna svého domu, povazuji to za Spatné
znameni... Nékteré legendy jim pripisuji roli poslt mrtvych, pri-
létajicich vyridit posledni poselstvi zivym. Ale to vSechno je sa-
mozrejmé nepodlozené! Co se tyce té symboliky... Na to ti nedo-
kazu presné odpovédét, protoze motylim se pripisuje cela rada
vyznamu v souvislosti s jejich postupnou preménou. Nejcastéji se
tykaji jejich promény v zZivouci bytost, kdyz se vylihnou z kukly. To
ti ale asi moc nepomuze... Mozna chtél vrah néco vyjadrit tim, ze
je umistil do kostela. Vzkriseni JeziSe... Néco takového.”

Znovu zazvonila pevna linka. Leclerc uz byl netrpélivy.

»~Musim skoncit,” omluvil jsem se a chystal se vzit druhy tele-
fon. ,Posle$ mi zpravu jesté dnes?“

»Bez problému.”

»,Napis tam vSechno, co se ti honi v hlavé, i kdyz to nebude dile-
zité. Vytridime to. A nezapomen se zminit o tom vzkriseni...“

Ukonéil jsem hovor a rozbéhl se do chodby.

Divizni komisar mi mirnym pohybem hlavy naznacil, abych za
sebou zavtel dvere.

»Pred chvili jsem se to dozvédél! Co té to popadlo, proboha,
Francku! Postval jsi na nas policejni inspekei!“

Uhodil do stolu svou hubenou, ale pevnou pésti.

»Zlomil jsi mu nos! Je ve $pitalu!“

Hledél jsem na n€j nevinnym pohledem.

»,0 ¢em to mluvite?“

Zily na krku mu nabé&hly.
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»Nedélej si ze mé prdel! Patrick Chartreux té poznal! Minuly
tyden v Saint-Malo, rika ti to néco?“

Sevrel jsem rty.

,V Saint-Malo? Byl jsem u Brestu, v hotelu Grands Salants. Ma-
Zete si to ovérit. Pokoj tri sta dva, rezervovany na jméno Franck
Sharko...“

Leclerc chvilku mlcel a jen zvykal. Pak pokracoval:

»Jako nahodou taky v Bretani! Vis, Ze jim nebude dlouho tr-
vat, aby ti dokazali, Ze jsi byl v Saint-Malo? Vykaslou se na tvoje
zasluhy, bude jim fuk tvoje hodnost. Krvavy andél je davna his-
torie. Lac¢ni$ po krvi, Sharku, tvoje metody jsou nékdy netinosné,
jsi samotar, a to se tém nahore vilbec nelibi. Musel jsem vynaloZzit
spoustu usili, abych té dostal do Sestatricitky. A podivej se, do ja-
kych sracek jsi mé dostal! Tos délat nemusel! Vzdyt uz je to skoro
rok...

Usta se mi kireéovité seviela.

,Co kdybychom radsi mluvili o tom pripadu...

Myj klid ho rozlitil. Tvare mu zrudly.

»~Nemuzu té nechat vést ten pripad! Jsi dobry policajt, nejlepsi,
jakého znam, ale pochop mé. Jestli ti dokazou, Ze jsi tomu pitomci
rozbil hubu, ptijdes sedét a ja budu mit spoustu problémd. Potre-
buju lidra, nékoho, kdo ten pripad dotahne az do konce. Budes...
sekundovat porucici Del Pierové...”

Vyskocil jsem a obéma rukama jsem se oprel o jeho psaci sttil.

»Ja a porucice Del Pierova? Délate si ze mé srandu? Vzdyt sem
nastoupila teprve nedavno!*“

Leclerc pred sebe polozil desky.

,0 dtvod vic, abych ji svéril néjaky vétsi pripad. Nez prisla ke
kriminalce, stravila tri roky ve finan¢ni brigadé statni policie v Mar-
seille a sedm let v brigadé proti organizovanému zloé¢inu v Lyonu.
Remeslo zna. Musime ji hodit do vody.

,To je mi uplné fuk! Dejte mi zelenou! Je to muj prripad!“

Leclerc pripominal soudek se stielnym prachem.
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»,Dam ti jenom oranzovou! A bez diskusi! Na co si stézujes! Za-
stanes v terénu!“

Kdyz jsem vidél v jeho tmavych o¢ich ten mrazivy chlad ledov-
ce, pochopil jsem, Ze svlij nazor nezméni. Vstal jsem a prudkym
pohybem jsem otevrel dvere.

»,Nez svolam tym, abych to oficialné oznamil, Del Pierova na
tebe ted ceka! Ma kancelar na opacné strané chodby!“ zaskripal
jeho hlas.

»Javim!“ procedil jsem mezi zuby. ,JenzZe dnes mam jesté do-
volenou. Jedu domti... Nashle zitra...

Leclerkovy dvere za mnou zapadly a slova: Nehraj si na blbce,
Sharko, nehraj si na blbce! za mnou doznivala i na chodbé.

Venku bylo takové horko, Ze jsem mél okamzité promacenou
kosili. Kolemjdouci se taky potili a horky vzduch je nutil poseda-
vat u fontan nebo se schovavat v klimatizovanych obchodech. Na-
vzdory zakazim se spousta lidi koupala v Seiné.

Slunce nikdy nebylo tak velké.

Cestou jsem si ve svém oblibeném obchidku s vytvarnymi po-
trebami koupil barvy, nové Stétce a sadrové formy. Chtél jsem vy-
modelovat rodinu z tricatych let 20. stoleti, muze, Zenu a holcic-
ku, oblecené do dobovych kostymi, ¢ekajici na parnivlak na trase
z Bassettu do Loweku. Postavim je na jedno nadrazi své Zeleznice.
Budou se drZet za ruce a na tvarich budou mit vyrazy Stésti. Véc-
ného stésti.

Kdyz jsem prochazel park Roseraie, zazvonil mi mobil.

»Tady Van de Veld. Rekl jste mi, abych vam zavolal kvtli tém
usim...”

»Mate néjakou stopu?*“

»,0dhadl jste to dobre... Pravy usni bubinek obéti byl protrzeny
a v Eustachové trubici jsem nasel cinovou trubic¢ku, kterou tam
vrah musel zastrcit jemnou pinzetou.”

Vrazda prozrazovala prvni tajemstvi... Pritiskl jsem si mobil
k uchu jesté pevnéji.
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»A co tatrubicka obsahovala?“

»Néjaky napis na srolovaném papirku. Ale nedava zadny smysl.
Jsou to jen horizontalni, vertikalni nebo diagonalni c¢ary.“

Zastavil jsem se v aleji mezi rizemi.

»,Coze? Nic jiného? A prohlédl jste i levé ucho?“

»~Samozrejmé! Vidél jste mé nékdy, ze bych odvedl jen polovi¢ni
praci?“

»Poslal jste tu trubi¢ku do laboratore?“

»Kazdou chvili si pro ni prijde technik.”

,VyTidte mu, at mi ten obsah naskenuje a posle mi ho co nej-
rychleji na mtij soukromy e-mail.”

Nadiktoval jsem mu svou e-mailovou adresu a znovu se zeptal:

LZausnim bubinkem Kurtizany najdes propast ajeji cerné vody...
Rika vam to néco? Nenasel jste tam stopu po néjaké tekutiné nebo
po cerné slouc¢eniné?“

Z druhého konce linky se ozyvalo zZvykani. Posadil jsem se na
lavicku a z aktovky jsem vytahl zapisnik. O kus dal lezela na trave
ve stinu vrby hol¢icka a cetla si.

»Ne... Nic tam nevidim. Za membranou, ktera prenasi vibrace
ke sluchovym nervim, je néjaka tekutina, ale ta je perletoveé bila.”

Poznamenal jsem si to a vybidl jsem patologa, at ve vysvétlova-
ni pokracuje.

,V téle se zvenci i zevniti ukryva spousta tajemstvi. Chcete
dlouhé vysvétleni, nebo to mam zkratit?“

,Co se tyce svalt a kosti, nenasel jsem zadny hematom, zadné
poskozeni, poranéninebo fraktury... Komisari, vy jste pred casem
slouzil v protiteroristické brigadé, ze?“

»Ja... Ano, pro¢?*“

~Predpokladam, zZe jste byl nékdy na misté tésné po vybuchu?
Atadyje skorotosamé! Télo vybuchlo zevniti jako biologicka bom-
ba, v tuto chvili mizu jen odhadovat. Musime pockat na vysledky
krevnich a toxikologickych testli, aby mohl byt konkrétné;jsi.
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»Na co tedy zemrela?*

»,Na neuvéritelnou spoustu krevnich srazenin, které ji ucpaly
zily a mozna pak zpusobily roztrzeni o¢nich bulv. Nejdriv doslo
k ucpani cév, pak k srde¢ni zastave a k selhani vaskularniho sys-
tému plic, a to vyvolalo jejich prekrveni. Na zakladé toho utrpéla
bronchopneumonii, silny zanét prtdusek, desetkrat silnéjsi, nez
by se dalo ocekavat. Zvlastni v téchhle vedrech, ze?“

Oprel jsem si hlavu do dlani.

»A co otrava, mohl ji vrah pichnout néjakou toxickou latku?“

»Tone. S pristroji, které dnes mame k dispozici, bychom otravu
snadno zjistili. Jediné, co méla v Zaludku... bylo velké mnozstvi
medu.”

»Medu? Kolik?*“

,Vic nez pét set gramu. Vrah ji zrejmé nutil ho polykat, protoze
horni patro v tstech a dolni ¢ast krku ma poranéné, jako by ji na-
silim strcil do pusy 1ziéku nebo trychtyr.”

»,MuzZete néjak upresnit ten med?“

»Zazivaci trakt ma vazné poskozeny a chemické reakce nam
brani zjistit jeho druh nebo ptvod.*

Vyuzil mych rozpakit a dodal:

,Vérte mi, komisari, ta Zena byla biologicka bomba! Néco ji zni-
c¢ilo cely vnitrek. Nemoc nebo mozna néjaky virus. Jakou rychlosti
a za jakych okolnosti bohuzel jesté nevime. Ale vzhledem ke stavu
jejich vnitfnich organt je jasné, Ze zlo¢in neprisel zvenci... ale ze-
vnitr jejiho téla...”

Ukoncéil rozhovor rychlosti, ktera je charakteristicka pro spécha-
jici lidi. Zatylkem jsem se pomalu oprel o lavicku a o¢ima jsem objal
Cisté nebe, které nenarusoval ani jeden mrak. Van de Veld pouzil ter-
min biologickd bomba a vzkaz z kostela mluvil o néjaké pohromeé.

Pritroubeni na trumpetu, pohroma se roz§iri.

Jak tomu mam rozumét? Mam vzkaz povazovat za vrahovo va-
rovani? Vstal jsem a s rukama v kapsach vykro¢il k domovu.
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